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hei een Délai de prescription vun 10 Jor géif spillen, well
déi hun oft Gelder déposéiert, déi méi wéi 10 Jor do stin,
an d’Trésorerie de P'Etat géif deemnichst soen: et deet eis
leed, déi sin elo prescrivéiert, d€i sin an ciser Propriétéit.
Dat géif mech souguer vidicht an deem engen oder anere
Fall a Schwiregkete kiénne bréngen, weli A titre de cura-
teur ech och Gelder bei der Caisse de consignation stoen
hun.

Et as awer nét dowéinst, datt d’Commission des Fi-
nances derfir pladéiert, fir den Délai vun 30 Jor biizebe-
halen, esou wéi de Conseil d'Etat dat proposéiert huet,

Dat sin déi puer Prezisiounen, déi désen Text bréngt,
déi wuel nét weitémwerfend sin, déi awer hir Utilitéit
hun. Ech recommandéicren der Chimber, den Text esou
ze stémmen, wéi d’Finanzkommissioun ¢ proposéiert,

M. le Président.- Den Hir Henri Grethen huet
d’Wuert.

Discussion générale

M. Henri Grethen (DP).- Hiir President, Dir Dam-
men an Dir Hiren. W¢i sdi Virriedner huet den Hir Rap-
porteur Lucien Weiler sdi Rapport excellent virgedroen,
En huet eis all d’Prezisioune gin, a méng Fraktioun wierd
deem Projet hir Zoustémmung gin.

M. le Président.- Den Hir Jean Asselborn huet
d"Wuert.

M. Jean Asselborn (LSAP).- Hir President. Den Hiir
Lucien Weiler war iwwerzegend a séngen Ausféicrungen.
Och mir kénnen eis Zoustémmung gin.

M. le Président.- Den Hir Frangois Bausch huet
d"Wuert.

M. Frangois Bausch (DEI GRENG).- Hir President.
Ech will den Hir Lucien Weiler félicitéicre [ir séng ex-
cellent Aarbecht a bréngen den Accord vun ciser Frak-
tioun.

M. le Président.- Den Hir Femand Greisen huet
d’Wuert.

M. Fernand Greisen (ADR).- Hiir President. E Merci
un de Rapporteur fir sii Bericht, D’ Zoust¢mmung fir dee
Projet cbefalls vun eiser Fraktioun.

M. le Président.- Diskussioun as ofgeschloss, a mir
maachen d’Lecture van den Artikele vam Projet de loi.

Lecture du texte du projet de loi (par M. Jean Assel-
born)

D’ Artikelen 1 bis 10 si gelies an ugeholl.
De Vote geschitt an der niichster Sitzung.

Mir kommen zur Diskussioun vam Projet de loi 4464
iwwer d’'Publicité fonciere, D'Wuert huet de Rapporteur,
den honorablen Hir Lucien Weiler.

5. Projet de loi 4464 portant modification
de la loi du 19 mars 1988 sur la publicité
fonciére en matiére de copropriété

Rapport de la Commission des Finances et du Budget

M. Lucien Weiler ({CSV), rapporteur,- Hir President,
Dir Dammen an Dir Hiren. D’Regirung huet de 25. Au-
gust vum leschte Jor ¢ Gesetzesprojet an der Chimber dé-
poséiert, deen d’Professioun vum Geometer soll nei re-
glementéieren, en Ordre luxembourgeois fir d’Geometere
soll aféieren, an deen eng ganz Rei vun neien Disposi-
tiounen, wat de Kadaster ubelaangt, virgesiit.

Et as en zimlech volumindse Projet, dee fundamental
nei Weér geet, notamment dass mer d’Professioun vum
Geometer u sech liberaliséieren, an deem Sénn, wou Geo-
meteren an Zukunft nét némme Fonctionnaire d’Etat sin,
mi dass och privat Geomctercn agrééiert gin.

Et as dem Staatsrot nét gegléckt, fir en temps utile
dése Projet ze aviséieren, fir dass mer dee kénnte stém-
men. Et as allerdings esou, dass an deem Projet eng Dis-
positioun dran as betreffend een Délai, deen am Gesetz
vun 1988 iwwer de Cadastre vertical as. Et as do en Délai
vun 10 Jor virgesinn, deen de Kadaster huet, fir d’Mesu-
ragé vun all denen Immeublen, déi en copropriété sin, vir-
zehuelen, Or, deen Délai geet de loin nét duer. Mir hun e
puer dausende vu gréissere Copropriétéiten, an et sin der
ewell créischt e puer honnert, déi definitiv ausgemooss
$in, esou dass et absolut noutwendeg as, fir deen Délai,
deen an désen Deg ausleett, verlingert ze kréien.

De Conseil dEtat, well en déi Problematik agesinn an
unerkannt huet, dass en nét géif fierdeg gi mat engem
Avis iwwer de ganze Projet, huet en Avis gemaacht
iwwer déi Dispositioun, déi deen Délai vun 10 Jor fir de
Kadaster &m fénnef Jor verlingent. Mir hun de Projet du
getrennt an dee betreffenden Artikel erausgeholl, well
eng Urgence besteet, fir d’ Verldngerung vun deem Délai
ze regulariséieren.

Ech muss allerdings soen, elo gét deen Délai ém fén-
nef Jor verkingert, 2 wann ech gesinn, wat an dene lesch-
ten 10 Jor méiglech war u Mesuragen, a wéivill Copro-
pri¢téiten nach duerchzehuele sin, da weess ech nét, ob
deen Délai vu fénnef Jor duergeet. Wann een d’Propor-
tioune géif huelen, dann hitt ee minimum 20 Jor biize-
setzen. Wa mer elo awer dee Projet hei gestémmt hun, a
mir hu mat der Neireglementatioun vum Geometer eng
nei Méiglechkeet an deem Sénn, wou och privat Geome-
lere kénnen dés Aarbecht maachen, dann as et vldicht an
Zukunft méiglech, dass mer méi schnell virekommen.
Obwuel mir fannen, dass deen Délai vu fénnef Jor kuerz
bemooss as, musse mer dat elo awer maachen, fir nét e
Vide ze kréicn.

M. le Président,- Den Hir Grethen huet d”Wuert.
Discussion générale

M. Henri Grethen (DP).- Hir President, Dir Dam-
men an Dir Hiiren. Den Hir Rapporteur huet rappeléiert,
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dass diést en.Deel vun engem Projet as, dee vityn-e puer
Maéint vun. der Regirung abruecht gouf. .

Ech hu mech fir dén Deelaspekt van désem Pr'éjet-

scho viru Joren interesséiert, hat och an enger Question
parlementaire virun e puer Jor d’Regirung gefrot, ob se
nét der Menung wir, dass deen Délai misst verldngert gin.
Deemools as mir gesot gin, d’'Regirung géif en temps
utile drop zréckkommen. Ech bat bei de leschte Budgets-
debatien drgp opmierksam gemaacht, dass een eventuell

misst, och wann dat nét an der Technique législative. de.

Puriste géif Satisfaktioun gin, en zousitzlechen Artikel
an d'Budgetsgesetz aschreiwen. Et as gutt, dass dést Ge-
setz esou schnell elo ka gestémmt gin an domat keng
Rechtsensé@edxeet opkénnt. y

d Kadas&ewerwaltung weess, wat fir eng Immeuble
concerméiert sin, dass d’Propriétairé vun denen Immeublé
géifen eng schréftlech” Matdelung kréien an drop op-
mierksam gemaacht gin, dass se an denen nichste fEnnef
Jor spéitstens missten ¢éi Formalitéiten erféllen, dass €i-
gentlech nét méi de Wille géif bestoen, fir dat Gesetz hei
nach eng Kéxer 2e prorogéieren.

An deem Seénn wir et och vliicht nét schlecht, wann
d’Kadasterverwaltung am jderleche Rapport, dee mer
viram Etgf de Ta Nation kréien, géing Jor fir Jor drop op-
mierksam maachen, wéi de Stand der Dinge as. Da géife
mer et Vidicht fierdegbréngen, dass a fénnef Jor déi 3.500
TImmeublen, déi elo nach kee Cadastre vertical hun, déi
Formalitéit erféllt hitten.

#nnert dem Bénéfiss vun denen Observatioune brén-
gen ech den Accord van eiser Fraktioun, nodeems ech de
or félicitéiert hu fir sidin ausféierleche schréftle-
cmm&clw Rappon

MF- ltl’résidenb— D Wue:t huet den Har Jean Assel—

M.‘Ican Asselborn (LSAP).- Hir PresxdenL ech fan-
nen et gutt, dass mer op dee Wee gin, dass dann och Pri-
vatleit-dee Moment kénnen esou eng Fonktioun ausiiben.

Alleguer 6, déi Verantwortung hun an de Gemengen, .

wiissen, wéi laang dass d’Leit heiansdo musse waarden,
ier dee Mesurage gemaacht gét, well de Kadaster eigent-

lech zevill Aarbecht ze bewiltegen huet. Dofir as dat,

n ech, en Avantage fir d'Leit.

=Fazhik

becht a soen, dass mir dee Projet stémmen.
‘M. le- Président.- D’ Wuert huet den Hir Bausch.

M. Frangois Bausch (DEI GRENG) Har President,
ech wollt heimat den Accord vu ménger Fraktioun zu
désem Projet gin.

M. le Président.- D’Wuert huet den Hir Femand
Greisen.

M. Fernand Greisen (ADR).- Hir President, zu
désemm: Projet de loi wollt ech den Accord wu ménger
Frakticun ahréngen.

- Eehr gérf och dem Hir Weiler félicitéiere fir séng Aar-

M. le Président.- Den Hir Minister Frieden huet
. d"Waert.

M. Luc Frieden, Ministre du Budger.- Ech wollt
selbstverstindlech och dem Hir Weiter merci soé fir sii
Rapport. D’Suggestioun, §éf den honorablen Hir Grethen
hei gemaacht huet, huelen ech gﬁr mat an déz zoustanneg
Verwalhmg,

Wichteg as, datt d'Leit dobaussen dat also och elo
wissen,  besonnesch- well am Virfeld - schon Tribanes
libres asw. an den Zeitunge komm sin, wou drastoung, '
datt dat Gesetz elo géing expirfieren, an ef ‘wir keen
neien Text do. Dat as, well ¢’Kommissiounsaarbechten
an der Chamber nit déi Pablicitéit kréien, déi se brau-
chen, wann et #m technesch Projeté geet: Bei denen anere
schwitzen d’Membere vun de Kommissioune jo'ganz oft.
Hei as dat nét geschitt, an dofir wossten d’'Leit 'dat nét.

Et as also wesentlech, datt d’Leit dobavsse matkréien,
datt déi Obligatioune vum Cadastre vertical elo weider
bestoé bleiwen. Ech sin zouversiichtlech, datt, wann deen
zwete Volet, op deen d'Regirung di"ingt ‘och dn denen
nichste Méint kann hei verabschied gin, aus dene Grénn,
déi den Har Asselborn elo hei genannt huel, mer et da
scho fierdegbréngen, an denén nichste Joren, dee ganze
Kadaster do émgesat ze kréien.

Ech si wierklech frou, datt mer dat heite séier konnte
maachen. Ech wollt dem Hir Grethen awer soen, datt mir
déi ganz Ziit selbstverstandlech un’ & Expiratican ¥un
deem Délai hei geduecht hun, datt séng Erénnerungen,
déi en eis och bei de Budgetsdebatte matgedeelt huet, nét
iwwerhéiert gi sin, biéll au contraire, i datt ech émmer
Gesetz”. Wann ech et niimlech do dragesat hatt, da wir
den Hir Grethen bestémmit deemools opgestanen an hiitt
gesot, mi dat heiten huet jo awer wierklech niischt mam
Budget ze doen.

Dofir zéien ech deen heite Wee' vir an échsi frou datt
d'Chémber dat unanime haut stemm, fif"déi Rechtson-
sécherheet, déi hiitt kénnen entstoen, wann dat nét séier
genuch geschitt wiir, ze Eémgoen. Dofir wiir ech och frou,
wann dee Projet kéint d'nichst Woch_prioritiir gestémmt
gin, datt mer e kéinfe virum 1. Abréll am Mémorial pu-
blizéicrt hun.

Mercx

M. le Président.- D' Dlskussmun as: eloﬂfgeschlmr
Mir kommen zur Lecture vum Article unique a stémmen
an enger nichster Sitzang dmvwer of '

Lecture du texte du projet de lm (par M Jean Spauzz)
Den Article unique as gelies an ugehon.

Mir fueren dann elo weider mat eisem Ordre <y jour a
kommen zum Projet de loi 4370 iwwer de Finanzsecteur.
Et hu sech schon ageschriwwen:: déi Hite- Grethen, As-
selborn a Baasch.

¥ Wuert huet elo de Rappmeur meroget de 101
den honorablen Hir Alphonse Theis. .. : .- -
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6. Projet de loi 4370 portant

- transposition de la directive 95/26/CE
relative au renforcement de Ia surveillance
rudentielle, dans la loi modifiée du 5 avril
993 relative au secteur financier et dans la
loi modifiée du 30 mars 1988 relative aux
organismes de placement collectif;

- transposition partielle de Particle 7 de
la directive 93/6/CEE relative a I’adéqua-
tion des fonds propres des entreprises d’in-
vestissement et des établissements de crédit,
dans la loi modifiée du 5 avril 1993 relative
au secteur financier;

- différentes autres modifications de la loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur
financier;

- modification du reglement grand-ducal
du 19 juillet 1983 relatif aux contrats fidu-
ciaires des établissements de crédit

Rappaort de la Commission des Finances et du Budget

M. Alphonse Theis (CSV), rapporteur.- Hir Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hiren, de Projet de loi, deen
ech lech elo virdroen a preseniéieren, besteet aus véier
Deler, déi ee gemeinsamen Nenner buiy de gesetzlechen
an de reglementaresche Kader vun eiser Finanzplaz soll
complétéiert, beziehungsweis aktualiséiert gin. Dést
heescht awer nét, datt een déi véier Particn zesummen of -
handele kéint, Et geet nimlech all Kéier ém eng ganz
spezifesch Matigre. An deern Sénn handelt et sech hei ¢m
ec komplexe Problem a Projet. Do muss ee schon der Rei
no fueren, fir z¢ erkliren, wat d’Reginung am Detail pro-
poséiert.

Un éischier Plaz soll eng europicsch Direktiv vun
1995 iwwer eng besser Kontroll vun de Finanzinstituter
an eist Gesetz vun 1993 iwwer de Secteur linancier iw-
werdrod gin.

Wann ech drun erénnercn, datt mat déser Dircktiv déi
né¢ideg Konscquenzen aus der Affdr van der BCCIum cu-
ropidesche Plang gezu gi sin, ka keen Zweifel méi be-
stoen, €m wal el hel geet. Mir hu schon en Decl vun der
*post-BCCE-Dircktiv” transposéiert, an zwar déi Disposi-
tiouncn, déi sech op de Versécherungssecteur bezdien.
Elo mussen awer nach déi Dispositiounen émgesat gin,
déi sech op de Secteur financier bezéicn. Hei soll d’Sur-
veillance prudentielle doduerch versticrkl gin, datt déi
gesetzlech Kontrollorganer - dést as jo bei eis d’Comimis-
sion de surveillance du secteur financier - Informatiounc
mat aneren, genee definéierten Autoritéiten, Organer a
Persounen échangéieren dierfen.

Eng wesentlech Konditioun muss awcr erfgéllt gin, an
zwar: [nformatiounen dierfen némmen un Autoritéiten,
Organer a Persoune goen, déi engem legale Beruffsge-
heimnis énnerleien, dat esou streng as wéi d'BerulTsge-
heimnis, un dat eis Commission de surveillance du sec-
teur financier gebonnen as.

Eng zweet Mesiir - och ganz wichteg -, déi d’Kontroll
vun der Finanzbranche verbessere soll, betréfft d'Révi-
seurs d’entreprises. Si gin elo obligéiert, der Commission
de surveillance all Onregelméissegkeet ze mellen, déi si
bei der gesetzlecher Préifung vun de Konte vun engem
Finanzinstitut feststellen.

Hiir President, Dir Dammen an Dir Hiren, a séngem
zweten Deel proposéiert de Projet de loi 4370 ebefalls
d'Transpositioun vun enger europiescher Direktiv an
d’Gesetz vun 1993 iwwer de Secteur financier. Hei han-
delt et sech ¢m déi sougenannt Adequanz-Riichtlinn vun
1993,

Duerch désen Text gin d’Banken an d’Fongen
obligéiert, duerch eng adequat Relatioun téscht hiren
cgene Meéttelen an dene verschiddene Risiken, déi si am
Kader vun hiren Aktivitéiten agin, hir Solvahilitéit ze ga-
rantéicren. Ausserdeem gin d'Fongen de Banken an deem
S¢nn gliichgestalit, datt si op enger konsolidéierter Basis
vun der Autorité de surveillance prudenticlle kontrolléicet
musse gin.

Diss Direktiv as zum allergréissten Deel virun 3 Jor
duerch zwou Circulairé vum fréieren IML transposéiert
gin. Et handelt sech hei ém d'Circulaire 96/127, déi
d¢’Banken ugeet, an ém ¢’ Circulaire 96/128, déi sech op
d’Fonge bezitl. En Deel vum Artikel 7 vun der Ade-
quanz-Dircktiv konnt awer nét op déi selwecht Manéier
transposéiert gin. Duerch deem séng Paragraphen 1 bis 9
as nimlech de Champ d’application vun der Surveillance
prudentielle op d’Fongen ausgedeent gin. Dat kann awer
némmen duerch e Gesetz geschéien. Konkret heescht dat,
datt dé1 puer Sétz vum Artikel 7 vun der Adequanz-Di-
rektiv duerch ¢ Gesetz transposéiert musse gin.

Elo gin am Titel vum Projet de loi nach zwou aner
Mesiire genannt, déi mat ciser Finanzplaz, beziehungs-
weis eleng mat de Banken ze din hun. Esou soll duerch
verschidden Annerungen am Gesetz vun 1993 iwwer de
Secteur financier garantéiert gin, datt Banken an Investi-
tiounsgeselischaften aus Liechlenstein, Island an Norwe-
gen nét diskriminéiert gin. D& 3 Linner si Member vuin
“Espace économique européen”, mi awer né't vun der Eu-
ropiescher Unioun. Trotzdeem hu si ¢ Recht op Gliich-
hehandlung an den EU-Linner.

Eleng mat de Banken huet schiiesslech eng Annerung
an engem groussherzogleche Reglement vum 10. Juli
1983 zc din. Doduerch gét eng Begrenzung vun hiren
Treuhand-Aktivitéiten opgchuewen, well dés Bestém-
mung sech an der Praxis als iwwer{lésseg erwisen huet.
Bemierkenswiierterweis as de Conseil d’Etat dés Kéier
d’accord, datt ¢ Reglement duerch e Gesetz ofgeinnert
gét. Bis elo huet hien an esou Fill regelméisseg mat cnger
Opposition formelle reagéicrt, am Numm vun der “hié-
rarchie des normes”. No der Menung vum Staatsrot diderf
¢ Reglement némmen duerch en neit Reglement an e Ge-
setz némmen duerch eng legislativ Mesiir ofgeiéinnert gin,

Diés Kéier verzicht de Conseil d'Etat op eng Opposi-
tion formelle. Hien hilt awer drop, séng Haltung a sén-
gem Avis vum 26, Januar 1999 ze¢ justifizéieren. Hie stellt
fest, datt de Reéglement grand-ducal vam 19. Juli 1983 op



